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| NDUSTR I ES Instruction manual

Three phase servo motor automatic voltage regulator

Thank you for choosing WELL. Please read carefully the
following instructions and keep them within reach

Models:
AVR-SRV/TRI-DFC15KVA-WL
AVR-SRV/TRI-DFC20KVA-WL
AVR-SRV/TRI-DFC30KVA-WL
AVR-SRV/TRI-DFC40KVA-WL

Please read this manual carefully before operating this regulator.



SAFETY INSTRUCTIONS

Make sure that the input voltage is three phase and coalition is correct.
The regulator can output 380v(line-to-line voltage) or 230V
(line-to-earth), make sure that the output coalition is correct.

Be sure to connect that ground terminal to the ground for your safe.

Do not drop any foreign material (like clips, nails, etc.) into the voltage
regulator.

In emergencies (damage to the cabinet or to the connections, splashing
of liquid, drop of any foreign material into the voltage regulator), please
switch it off, disconnect the wiring connection from the mains power
and from the loads, then contact the authorized dealer.

In the event of sudden temperature changes such as from cold to the
normal working temperature, mist can form inside the voltage regulator.
The voltage regulator must be dry before being switched on. Due to this
reason, wait for at least 2 hours before switching it on.

The voltage regulator van only be repaired by the authorized technical
person. Any attempt to open and to repair it by the user on his own could
prove to be dangerous. Placing magnetic storage media on top of the
regulator may result in data corruption

WHEN INPUT COMES FROM GENERATOR

The capacity of the generator must be bigger than the rated capacity
of the voltage regulator, otherwise the generator and voltage regulator
can't work properly. The output frequency of the generator must be
within 45-65Hz. And the generator should has sine wave output,
otherwise the regulator can't work properly.

-01 -

Front panel
Model: 9KVA~30KVA

2.WORK INDICATOR
1.CURRENT
INDICATOR

3. DELAY BUTTON —

N R
well

THREE-PHASE
AC.AUTOMATIC VOLTAGE REGULATOR

1.Currentindicator-show input current of A phase, B phase and C phase
2.Work indicator-show the work status of Aphase, B phase and C phase
3.Delay button-press to select long delay 180s and short delay 6s

4 .Door lock-press to unfold the door handle

5.Line voltage selector-shift to show AB, BC and AC line voltage

-02-



Front panel
Model: 40KVA~100KVA

1.CURRENT
INDICATOR

2.WORK INDICATOR

3. DELAY BUTTON
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well

THREE-PHASE
AC.AUTOMATIC VOLTAGE RAGULATOR

5.LINE VOLTAGE
SELECTOR
4.DOORLOCK

Wire connecting plate

OUTPUT
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9KVA~30KVA

OUTPUT
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40KVA~100KVA
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Technology Parameter

MODEL DFC DFC DFC DFC DFC DFC DFC DFC
9KVA | 15KVA | 20KVA | 30KVA | 40KVA | 60KVA | 75KVA | 100KVA
Phase Voltage 160-250V 176-264V
INPUT -
Linear Voltage 280-430V 3/N~ 304-456V 3/N~
Phase Voltage| 220V
OUTPUT |Linear Voltage 380V 3/N~
Precision +3%
Power 9KVA 15KVA 20KVA 30KVA 40KVA 60KVA 75KVA 100KVA
Display |Digital meter phase current and line voltage
Frequency 50/60Hz
Delay time 65/180S
High protect Phase
output voltage | Voltage 246V+4V
Low protect Phase
outputvoltage| Voltage 184V£4V
Short circuit Yes
Bypass Yes
Cooling Air Cooling by forced fan
* Specification are subjected to change without prior notice.
Loading Capability Diagram
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Model: 9KVA~30KVA

Model: 40KVA~100KVA
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Avoid overloading

Do not use the regulator beyond its maximum output power.

When connected to any appliance with built-in motor compressor, the starting
power(transient power) is generally several time of the appliance's listed
power rating. Make sure that the total starting power capacity of all connected
appliance does not exceed the listed maximum output power of the regulator.
Make sure that the regulator is of the same output voltage and frequency as
the appliance's it connected.

Make sure that the voltage of electrical source is within the listed range of the
input voltage of the regulator

Always place the regulatorin an environment that is:

-Well ventilated.

-Not exposed to direct sunlight or heat source.

-Out of reach from children.

-Away from water moisture oil or grease.

-Away from any flammable substance.

-Secure and no risk of falling.

Though the voltage regulator is designed and manufactured according to strict
safety standards, but it's not to be applied to any to any application which may
cause any dangerous damage to human safety or human life, include but not
limited to the following cases.

Traffic system

Medical equipment

Nuclear system or power system

Aviation and aerospace

Other special applications

Waste electrical and electronic equipment are a special waste category,
collection, storage, transport, treatment and recycling are important because E
they can avoid environmental pollution and are harmful to health. Submitting

waste electrical and electronic equipment to special collection centers L
makes the waste to be recycled properly and protecting the environment.

Do not forget! Each electric appliance that arrives at the landfill, the field, CE
pollutes the environment!

Importer & distributor: SC VITACOM ELECTRONICS SRL
CIF: RO 214527 Tel: 0264-438401*
sales@vitacom.ro, www.vitacom.ro
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Manual de instructiuni

Regulator de tensiune automat cu servomotor trifazat

Va multumim ca ati ales WELL. Cititi cu atentie urmatoarele

instructiuni si pastrati-le la indemana.

Modele:
AVR-SRV/TRI-DFC15KVA-WL
AVR-SRV/TRI-DFC20KVA-WL
AVR-SRV/TRI-DFC30KVA-WL
AVR-SRV/TRI-DFC40KVA-WL

Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza acest regulator.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Asigurati-va ca tensiunea de intrare este trifazica, iar legatura este corecta.
Regulatorul poate produce 380 V (tensiune de linie) sau 230 V (tensiune de
faza), asigurati-va ca legatura de iesire este corecta.

Asigurati-va ca ati conectat borna de impamantare la impamantare pentru
siguranta dvs.

Nu Iasati sa cada niciun obiect strain (cum ar fi cleme, cuie etc.) in regulatorul
de tensiune.

Tn cazul unor situatii de urgenta (deteriorarea dulapului sau a conexiunilor,
stropirea cu lichid, scaparea oricarui obiect strain in regulatorul de tensiune),
opriti-1, deconectati cablul de la reteaua de alimentare si de la sarcini, apoi
contactati distribuitorul autorizat.

in cazul unor schimbari bruste de temperatura, cum ar fide larece la
temperatura normala de lucru, se pot forma vapori in interiorul regulatorului
de tensiune. Regulatorul de tensiune trebuie sa fie uscat inainte de a fi pornit.
Din acest motiv, asteptati cel putin 2 ore inainte de a-l porni.

Regulatorul de tensiune va fi reparat numai de persoana tehnica autorizata.
Orice incercare a utilizatorului de a deschide si a repara pe cont propriu s-ar
putea dovedi a fi periculoasa. Plasarea suporturilor magnetice de stocare pe
partea superioara a regulatorului poate duce la coruperea datelor

CAND INTRAREA VINE DE LA GENERATOR

Capacitatea generatorului trebuie sa fie mai mare decat capacitatea nominala
aregulatorului de tensiune, in caz contrar, generatorul si regulatorul de
tensiune nu pot functiona corect. Frecventa de iesire a generatorului trebuie
sa fie Intre 45-65 Hz. lar generatorul ar trebui sa aiba o iesire de unda
sinusoidala, Tn caz contrar regulatorul nu poate functiona corect.
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Panou frontal
Model: 9KVA~30KVA

T 2. INDICATOR
1.aNDIcATOR ) [ DE LUCRU
DE CURENT i

3. BUTON DE
INTARZIERE

B | i )
well

THREE-PHASE
AC.AUTOMATIC VOLTAGE REGULATOR

1.Indicator de curent - arata curentul de intrare pentru faza A, faza B sifaza C
2.Indicator de lucru - arata starea de lucru pentru faza A, faza B sifazaC
3.Buton de intarziere - apasati pentru a selecta intarziere lunga de 180 s si
intérziere scurtade 6 s

4.Blocarea usii - apasati pentru a desface méanerul usii

5.Selector tensiune de linie - comutati pentru a afisa tensiunea de linie AB,

BC siAC
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Panou frontal
Model: 40KVA~100KVA

1. INDICATOR
DE CURENT

2. INDICATOR
DELUCRU

3. BUTON DE
INTARZIERE - - DE LINIE

5. SELECTOR TENSIUNE

)

4( 4. BLOCAREAUSII )

well

THREE-PHASE
AC.AUTOMATIC VOLTAGE RAGULATOR

Placuta de conectare a cablurilor pentru modelele de 9 KVA~30 KVA

INTRARE IESIRE
[ T |

A B C

OO0 00 O6 O 6 b

Placuta de conectare a cablurilor pentru modelele de 40 KVA~100 KVA

INTRARE IESIRE
1 [ I

CO OO0 66 6 6
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Parametri tehnici

Récire cu aer prin ventilator cu tiraj artificial

MODEL DFC | DFC | DFC | DFC | DFC | DFC | DFC | DFC
9KVA | 15KVA | 20KVA | 30KVA | 40KVA | 60KVA | 75KVA | 100KVA

Tensiune fazé tensiune 160-250V 176-264V

INTRARE —
Tensiune linie 280-430V 3/N~ 304-456V 3/N~
Tensiune faza 230V
Tensiune linie 380V 3/N~

IESIRE —

) precizie +3%

Putere 9KVA 15KVA 20KVA 30KVA 40KVA 60KVA 75KVA 100KVA

AFISAJ Contor digital Curent faz si tensiune linie

Frecventa 50/60Hz

Timp de intarziere 65/180S

Tensiune ridicatéd de | Tensiune

iesire de protectie | faza 246V=4v

Tensiune joasé de | Tensiune

iesire de protectie | faza 184V£4V

Scurtcircuit DA

Derivatie DA

Racire

* specificatiile sunt supuse modificarii fara notificare prealabila.

Diagrama cu capacitatea de incarcare
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Modele:9KVA~30KVA
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Evitati supraincarcarea.
Nu utilizati regulatorul peste puterea sa maxima de iesire.
Cand este conectat la orice aparat cu motocompresor incorporat, puterea de

pornire (puterea tranzitorie) este, in general, mai mare decat puterea nominala
indicata a aparatului. Asigurati-va ca puterea de pornire totala a tuturor aparatelor

conectate nu depaseste puterea de iesire maxima indicata a regulatorului. Hasznélati kézikan

Asigurati-va céa regulatorul are aceeasi tensiune si frecventa de iesire ca siceaa
aparatului conectat. Haromfazis( szervomotoros automatikus fesziiltségszabalyozé
Asigurati-va cé tensiunea sursei electrice este Tn limitele indicate pentru tensiunea
de intrare a regulatorului.

Plasati intotdeauna regulatorul intr-un mediu care este:

- Bine ventilat.

- Nu este expus lalumina soarelui sau sursa de caldura directa.

- Nu este laindemana copiilor.

Koszonjuk, hogy WELL terméket valasztott. Kérjuk, olvassa el
figyelmesen az alabbi utasitasokat, és tartsa meg azokat.

- Este departe de apa, umezeala, ulei sau grasime. Modelek:
- Este departe de orice substanta inflamabila. AVR-SRV/TRI-DFC15KVA-WL
- Este pozitionat sigur si fara risc de cadere. AVR-SRV/TRI-DFC20KVA-WL
AVR-SRV/TRI-DFC30KVA-WL
Desiregulatorul de tensiune este proiectat si fabricat in conformitate cu standarde AVR-SRV/TRI-DFC40KVA-WL

stricte de siguranta, el nu trebuie folosit in nicio aplicatie care ar putea aduce daune
periculoase pentru siguranta umana sau viata umana, care includ, dar nu se
limiteaza la urmatoarele cazuri.

- Sistemul de trafic

- Echipamente medicale

- Sistemul nuclear sau sistemul energetic

- Aviatie si industria aerospatiala

- Alte aplicatii speciale

poluari ale mediului cu gaze de efect de sera sau metale grele,si care pot fi daunatoare
sanatatii. Depunand la centrele speciale de

colectare a DEEE, va debarasati responsabil de aceste deseuri, va asigurati ca
acestea ajung sa fie reciclate corect si totodata protejati natura. Nu uitati!

Fiecare aparat electric ajuns la groapa de gunoi, pe camp sau pe malul apei
polueaza! Simbolul (pubela taiata cu un x) reprezinta obiectul unei colectari

separate a EEE:

Deseurile de echipamente electrice si electronice sunt o categorie speciala de deseuri ,
colectarea, depozitarea, tratarea sireciclarea sunt importante deoarece se pot evita
||

Importator si distribuitor:SC VITACOM ELECTRONICS SRL
CIF: RO 214527 Tel.0264-438401",

suport@vitacom.ro, www.vitacom.ro Kérjik, olvassa el a hasznalati Gtmutatot, miel6tt ezt a feszlltségszabalyozot hasznalna.
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BIZTONSAGI ELOIRASOK

Gy6z8djon meg arrél, hogy a bemeneti feszliltség harom fazisu, és a
csatlakozas helyesen tértént.

A szabalyozé 380V (line-to-line fesziiltség) vagy 230V (line-to-ground)
kimenetet tud biztositani, gy6z6djén meg réla, hogy a kimeneti csatlakozas
helyes.

Abiztonsaga érdekében gy6z6djon meg réla, hogy a terminal féldelt
foldel6hdz van csatlakoztatva.

Ne dobjon semmilyen idegen anyagot (példaul klipszeket, sz6geket stb.) a
feszlltségszabalyozoba.

Vészhelyzet esetén (a szekrény vagy a csatlakozoék sérilése, folyadék
froccsenése, idegen anyag bejutasa a feszilltségszabalyozoba), kapcsolja
ki, huzza ki a vezeték csatlakozdjat a halézatbol és a téltésbél, majd [épjen
kapcsolatba a hivatalos viszonteladéval.

Lehulés, hémérsékletvaltozas esetén, példaul a hidegtél a normal Gzemi
hémérsékletig, para keletkezhet a fesziltségszabalyozo belsejében. A
feszultségszabalyozénak szaraznak kell lennie, mieldtt bekapcsolna.
Ezért varjon legalabb 2 orat, miel6tt bekapcsolna.

Afesziltségszabalyzét csak az illetékes szakember javithatja. Barmilyen
kisérlet a felhasznalé részérél a kinyitasra és javitasra, sajat maga szamara
is veszélyesnek bizonyulhat. Ha egy magneses adathordozét a szabalyozé
tetejére helyez, az adatok sérlilését eredményezheti.

MIKOR A BEMENET A GENERATORBOL SZARMAZIK

A generéator teljesitményének nagyobbnak kell lennie, mint a
feszultségszabalyoz6 névleges teljesitményének, kulénben a generator
és afeszliltségszabalyozé nem mikdédhet megfeleléen. A generator
kimeneti frekvenciajanak 45-65Hz-en belil kell lennie. Valamint a
generatornak szinusz hullamot kell kibocsatania, ellenkezd esetben a
szabalyoz6 nem mikddhet megfeleléen.
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ElGlap
Modell: 9KVA~30KVA

2.WORK INDICATOR
1.CURRENT
INDICATOR

3. DELAY BUTTON —

N R
well

THREE-PHASE
AC.AUTOMATIC VOLTAGE REGULATOR

1. Aramjelzé - Afazis, B fazis és C fazis bemené aramat mutatja

2. Munkaindikator - A fazis, B fazis és C fazis munkaallapotat mutatja
3. Késleltetés gomb - megnyomaésaval kivalaszthatja a 180s hosszu
késleltetést és a 6s rovid késleltetést

4. Ajtézarat nyomja meg a kilincs kibontédsahoz

5. Ahalozati fesziltség kivalasztas kioldasa az AB, BC és AC halozati

feszlltség kijelzésére
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Eldlap

Modell: 40KVA~100KVA

1.CURRENT
INDICATOR

2.WORK INDICATOR

3. DELAY BUTTON

I

well

THREE-PHAS

E
AC.AUTOMATIC VOLTAGE RAGULATOR

Huzalok 0sszekotése a 9KVA~30KVA modellek esetén

INPUT
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C

O

o 6 O

OUTPUT
I

| [ 5.LINEVOLTAGE
‘‘‘‘‘‘‘‘ - SELECTOR
4.DOOR LOCK

OUTPUT
T

O O

Huzalok 0sszekotése a 40KVA~100KVA modellek esetén

O
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Technikai paraméterek

Leveg6h(ités kényszeritett levegéaramlassal

MODELL DFC | DFC | DFC | DFC | DFC | DFC | DFC | DFC
9KVA | 15KVA | 20KVA | 30KVA | 40KVA | 60KVA | 75KVA | 100KVA
Fazis-fesziltség 160-250V 176-264V
BEMENET -
Linearis feszltség 280-430V 3/N~ 304-456V 3/N~
Fazis-fesziiltség 230V
Linearis feszilltség 380V 3/N~
KIMENET -
pontossag +3%
Aram 9KVA 15KVA 20KVA 30KVA 40KVA 60KVA 75KVA 100KVA
KIJELZO |Digitalis mérs Fazisaram és vonalfesziiltség
Frekvencia 50/60Hz
Késleltetés 6S/180S
Magas védelmi Fazis-
kimeneti feszilltség | fesziltség 246V4V
Alacsony védelmi | Fazis-
kimenetifesziltség | fesziltség 184Vz4V
Rovidzarlat IGEN
Bypass IGEN
Hatés

* aspecifikaciok el6zetes értesités nélkil megvaltozhat.

Kapacitas diagram betoltése
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Modell: 9KVA~30KVA
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Vigyazat:

Kerilje a tulterhelést

Ne hasznalja a feszilltségszabalyoz6t a maximalis kimeneti teljesitményén tal.
Ha barmilyen beépitett motoros kompresszorral ellatott készilékhez van
csatlakoztatva, a bekapcsolasi teljesitmény (atmeneti teljesitmény) altalaban
a készulék névleges teljesitményének tébbszérése. Gydzddjén meg rdla, hogy
az 6sszes csatlakoztatott készulék teljes inditasi teljesitménye nem haladja
meg a szabalyozo6 felsorolt maximalis kimeneti teljesitményét.

Gy6z6djon meg réla, hogy a szabalyozé ugyanolyan kimeneti fesziltséggel

és frekvenciaval rendelkezik, mint a csatlakoztatott készulék.

Ellenérizze, hogy az elektromos forrés fesziltsége a szabalyozé bemeneti
feszilltségének a megadott tartomanyaban van-e

A szabalyozoét mindig olyan kérnyezetben kell elhelyezni, amely:

-Jol szell6zik.

-Nincs kézvetlen napfény vagy héforras kézelében.

-Gyermekektdl el van zarva.

-Viztél, nedvességtél olajtol vagy zsirtol tavol.

-Tavol legyen minden gyulékony anyagtol.

-Biztos helyen van, és nem esik le.

Jelen feszlltségszabalyozot szigort szabvanyok és minéségellendrzési rendszer
alapjan tervezték és készitették el, altalanos hasznalatra, azonban a célnak nem
megfeleld hasznalat veszélyes lehet emberi vagy mas él6lény életére nézve,
ideértve, de nem kizar6lagosan, a kovetkezd eseteket, kérjik, keresse fel
céglnket.

Koézlekedésirendszerben alkalmazzak;

Orvosi célra hasznaljak;

Nuklearis, vagy energiarendszerben hasznaljak;

Repilésben és az Grkutatasban hasznaljak;

Mindenfajta biztonsagi berendezésre hasznaljak;

A hasznalt elektromos és elektronikus készulékek specialis hulladék kategoriaba

tartoznak, begyljtésuk, tarolasuk és tjrafeldolgozasuk fontos, ezaltal elkerulhetjuk

az lveghaz hatast okozé gazok vagy nehézfémek altal okozott kérnyezeti

szennyez6dést, melyek artalmasak az emberi egeszségre es testi épségre. Ez

okbdl kifolyalag kérjuk a hasznalt elektromos és elektronikus kesziilékeket, _—
berendezéseket leadni az erre a célra létrehozott specialis hulladék gyjté

kézpontokba, ezaltal hozzajarulvan a helyes ujrahasznositasi folyamathoz,

oltalmazvan kérnyezetiinket és eréforrasainkat. Ne feledje! Minden egyes elektromos C€
es elektronikus készulék amely a hulladék gy(jtébe, a féldre vagy a viz partjara kerul

szennyezi a kérnyezetet! Az elkilonitett gyGjtést igényld, hulladékka valt elektromos,
elektronikus berendezés jeldlese a mellékelt abra szerint.

Forgalmazé: SC VITACOM ELECTRONICS SRL
Adoészam: RO 214527 400495 Kolozsvar (Cluj-Napoca), Buna Ziuau. SZ.N. Tel: +40-264-438401*
export@vitacom.ro www.vitacom.ro
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